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17-06330) Soumis un rapport du Surintendant de l'E- 17.-(16330) Subinitted a report fruit the Superintendent

clairage déclarant que la ý'illc ne peut se charger de faire of the Light Department, stating that the City cannot urider-

l'iiistallýtioii des fils clé la ConTagn le de Téléphone Uell au take the installation of the wires of the Bell Téléphone Co.,

Marché Bonsecours, et reconillialicialit que ladite compagnie at Bonsecours Market, and re-oiiirlieiiding that said corn-

soit notifiée de cette décision et priée (le changer la location pany bc notified a,,ýcorciingly alid Lhat it be requested to place

de ses fils en les plaçant clé chatiiie Coté (les Passages prili- j its wires on cach ýide of the main corriclors at Bonsecours

cipaux du Marché, Bonsecours, tel (tie suggcré dans sa lettre > Market, as ýývggc,;ted in its ]citer dited tIlC 23rd October ult.,

el' date dit 23 oc[ubre dernier, adressée au Siirinteýic!,iiit du addressed to týc'Siir, cri ntend ciit of the Mark-et Departirient.

D 1 éparternent des Marchés. 
Resolved: To concur in Eaid report and to instruct the

Superintendent of the Light Department, t

Résolu: Dàpprouver ledit rapport, et (le, dorineý iiistruc- 
0 give effect to

tions au Surintendant du Département dé l'Eclairage je don- said

lier suite à ces recomm ail dations. itS.r-(i6cc,,ý) Submitted a cDiiiniiiiiicatioi froiii the City

18.-(16933) Soumise une coin muiii cation de l'Avocat (le .ýýtý 0 il cy arient the acculints from Messrs. Cliartrand and

la Cité, re comptes Chartrand et Blissarci ' pour frais d'CYI- Bussard for cxlýert fées, re expropriation iii Notre Dame de

pertise clans l'expropriation (Notre-Dame (le Grâceý). Graces Ward.

Résolu: De référer à ]'Avocat en Chef de la Referred to the Chief City Attornev for a written report.

rapport écrit.

1.9.-Attendu que le Bureau des Cominissairesa appris par 1 g.-WLe-icas the Board of Commissioners bave learn.ed

la voie des 'journaux que le Comité clés Bills 'privés à.Qué- through the. newspapers that the Private Bills Corniiiittee at

bée, à sa séance du il décembre courant a inséré dans le Québec, ,t ' iý -eeting of the iith December inst,, liad in-

Bill de la Ville dý- Moiitréal, une clause'obligeant la Cité serted in lhe Bill of the City of Montréal a clause compel-

à acheter des propriétés situées sur les rues Ontario et Saint- ling the City to acquire certain prop&ties situated on Ou-

Denis, cri vue de l'établissement d'une bibliothèque munici- tario and Si. Denis streets, for the purpose of erecting a

pale, il est 
civic library thereon, it was

Résolu: De faire rapport au Conseil que le Bureau des Resolved: -To rrake a report to Couricil, calling its attela-

Commissaires se hâte d'attirer l'attention du Conseil sur cette tion to this encroachment unon the autonomy of the City of

atteinte à J'autonomie de la Ville de Montréal, car il appar- Montréal, inasmuch as it devolves upon the municipal ad-

tient à l'administration munizipale de la Ville de Montréal rninistration of 'the City of Mostreal to déterminé when,

de juger OÙ et comment elle devra doter la Ville de Mont- wh ' ere and how the said City shali bc provided with a libra-

réal d'une bibliothèque; 
ry ,

Que le Bureau des Commissaires prie le Conseil de Ville That the Board of Commissioriers request the Council to

d'user de tous les moyens auprès des membres de l'Assem- take ail the necessary nicarts in order to have this provision

blée Législative à Québec, Pour faire retrancher cette dispo- struck from the municipal law by the merribens of the Le-

sition de la loi municipale. 
gislative Assemhly.

2o.-Soumis un rapport de 1'liigéilietir en Chef, transmet- 2o.-Submitted a report frorn the Chief Engincer, trans-

tarit le profil de la rue Saint-Germaip ' entre les rues Forgyth mittinz the profile of St. Germain strect, between Forsyth

et Nolan,.et déclarant qu'une somme de $6,7oo sera requise and Nolan streets, and statilig that a suit of $6.700 will bc

pour couvrir le coût des modifications à faire à l'égout et au required to cover the cost Of the altérations to bc made to

tuyau de l'aquedut. 
the sewer and water main.

Résolu-. De faire rapport au Conseil, recommandant de Resolved: To report to Couticil, recommending that the

voter ladite, somme pour ICS fins ci-dessus. abeve suit bc voted for the above purpose:

21.-Sou mis un rapport de lingénieur en Chef, transmet- 2I.-Svl)mitte(l a report from the Chief Engineer, trans-

tant le profil de la rue Aylwin, entre les rues Forsyth gt No- rnitting the profile of Alywifi street, between Forsyth and

lan, et déclarant que le coût des modifications à faire à l'égout Nolan streets, and stating that the altérations to bc made

et au tuyau de l'aqueduc, nécessiteront le vote d'une somme to the sewer and water main will cost $4,5oc).ý

de $4,500. -iandant de Resolved.- To report to Couricil, recommending that the

Résolu: De faire rapport au Conseil, recomii said sum bc voted for the above purpose. .

voter ladite somme pour les fins ci-dessus. 22.-Subn-iitted a report from the Chief Engincer, transmit-

22.-SOUiniS tln'l-apwrt de l'ingénieur en Chef, transmet- ting the profile of Chambly stmet, between Forsyth and Ne-

tant le profil de la riue Chambly, entre les rues I,'orsyth.et lan streets, and stating that a suit of $6ýow will be required

Nolan, et déclarant qu'une somme de $6,qoo sera requise to cover the cost of the alterations to bc made to the sewer

pour couvrir le toût des modifications à faire à l'égout et and water main.

au tuyau de l'aqueduc. Resolved. To reýort to Council, recommending that said

Résolu: Dé faire rapport au Conseil, recommandant de sum bc voted for the above purpose-

voter ladite somme pouf les fins ci-dessusý
atendant du 23---ý-(I69I4) On the recommendation of the Superinten-

2.,3-0914) Sur recommandat -on du Suri] dent of the Light Department, it was

Département de l'Eclairage, il est ý
recommandant le Resolved: To report to Couricil, recommending that an

Résolu ý De faire rapport au Conseil, litional suit of $975 bc voted for the installation of a light-

additionnclle de $875 pour l'installation dit adÉ

vote d'une somme e à la nouvelle caserne de pompiers du i'ng system at the new fire station in Longue-Pointe Ward,

système d'éclairag 
nasinuch as the cost of said- systein will bc about $1,075 and

quartier Longue-Pointe, atterrotit que le coùt de telle ilistal- 'hé contractor is held to supply fixtures only for an amount

n sera dýenviron $1,075 et que l'entrepreneur rýcst tent, t

latio res, çue pour le tnentant de $200. of $2M

de fournir d'es ffittu

24.-SOtItnis un ýappOrt du Surintendant du DéPartenielit 24.--SubWitted a report from the Sùperintendent of the

de l'Eclairag.t, rozzarninandant que les plans pour la cônstruc- Light Departinent, recommending that the plans and speci-

tion des édifices muriicipaux lui soient soumis, afin qu'il. fications for the érection ôf municipal buildings bc submitted

spécificatio 1 ns en.ce qui concerne l'éclairage to hirn, in order that he may verify the saine as regards the

puisse véTifiler les lighting of said buildings.

desdits édifices. 
s bc instructed to sùbmit to

ýés0lu. Que les architectes reçoivent instruction de sou- Resolved- That the architect

1 f1he Superintendent of the Light Department, the plans and

mettre au Surintendant du Département de, l'Eclairage les vhich-they may bc requested to prepare for the

plans qu'ils. auront été chargés.ýdc. préparer vour la construc- specifications

tion des édifices municipaux, ainsi que les devis. pour lesdits. erection of municipal buildings 'in order that the saine may

yémiés par le Surintendant de ce Dépar- bc verified by the said officiai as. far as the lighting of said

plans et devis ét.re . ne l'éc1airageý buildings is concerned.

tement en ce qui ÇOPÇer

Ai ournèment. 
Adjourned.

L, N, SENECAL, 
L. N. StNECAL.

Secrétaire, 
Secretary.


